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Št. 24.

An alle Gemeindevorstehungen.
ß .  1 7 6 2 8 .

Lokalbahn P u r k la -S t . L eonhard-P ettan-M arkt 
Rohitsch.

I n  Erled igung der Eingabe vom 8 . M ü r z  1 9 0 6  
hat das  k. k. E isenbahnm inisterium  auf  G ru n d  des 
m it den beteiligten M inis teriem  gepflogenen E in v e r ­
nehmens la u t  E rlasses vom 7. M a i  1 9 0 6 ,  Z. 
dem k. ii. k. Feldm arschalleutnant a. D .  J o h a n n  R i t te r  
T o m o č ič  von G orica  im Vereine m it dem Eisenbahn­
bauunternehm er Adolf T h o m a s ,  dem Bankdirek tor-S te ll-  
vertre ter Alexander Hickl, dem Bezirksobmanne und 
B ürgerm eis ter  der landesfürstlichen K am m erstadt P e t t a u  
Jose f  O rn ig ,  dem B ürgerm eis ter  des M ark te s  Rohitsch 
K a r l  Ferschnig und dem B ü rg e rm e is te r . des M ark tes  
S t .  Leonhard Jose f  Sedminek die B ew illigung zur 
V ornahm e technischer V orarbe iten  fü r  eine no rm al-  
spurige Lokalbatm von der S t a t i o n  P u r k la  der Lokal­
bahn Sp ie lfe ld-R adkersburg  über S t .  Leonhard und 
P e t t a u  bis zu r  S t a t i o n  Rohitsch der Rohitscher Lokal­
bahn im S in n e  des Eisenbahn-,Nonzessionsgesetzes vom 
1 4 .  Sep tem ber 1 8 5 4 ,  R . - G . - B l .  N r .  2 3 8 ,  dann  der 
H ande ls-M in is te r ia l-V ero rdnnugen  vom 2 5 .  J ä n n e r  
1 8 7 9 ,  R . - G . - B l .  N r .  19 und vom 2 9 .  M a i  1 8 8 0 ,  
R . - G . - B l .  N r .  5 7 ,  sowie im S in n e  des § 4 2  des 
Gesetzes vom 18. F e b ru a r  1 8 7 8 ,  R . - G  -B l .  N r .  3 0 ,  
betreffend die Ente ignung zum  Zwecke der Herstellung 
und des B etriebes von Eisenbahnen, au f  die D a u e r  
eines J a h r e s  erteilt.

Hievon werden die beteiligten Gemeinden verständigt.
P e t t a u ,  am  4 . J u n i  1 9 0 6 .

Z . 1 8 9 4 8 .

' Aufhebung der Hundekontumaz.
D ie  m it den h. ä. Erlässen vom 22 . M ä r z  1 9 0 6 ,  

Z .  9 0 4 7  (A m tsb la t t  N r .  1 3  e x  1 9 0 6 )  und vom 
2 0 .  Dezember 1 9 0 5 ,  Z .  3 7 0 8 9  und 3 7 6 6 0  (A m ts ­
blätter N r .  51 und 5 2  e x  1 9 0 5 )  über die Gemeinden 
Sakoschak, S t .  Lorenzen W .- B . ,  S a fz e u ,  S t .  T h o m a s ,  
Ternofzen, Polenschak, P o lan zen  S lo m d o r f ,  Klappen-

Vsein občinskim predstojništvom.
§ te v .  1 7 6 2 8 .

Lokalna železnica Purkla - Sv. Lenart - Ptuj - trg  
Rogatec.

Rešujoč vlogo z dne 8. dne marca 1906. 1. 
je ces. kr. železnično ministe»stvo temeljem s 
prizadetimi ministerstvi vršivšega se dogovora 
z odlokom z dne 7. dne maja 1906. 1., 
štev. iy ^ ! ces. in kr. podmaršalu v p. Janeza 
vitezu Tomočič-u pl. Gorica združao z železnič- 
nim stavbnim podjetnikom Adolf Thomas-om, na­
mestnikom bančnega ravnatelja Aleksander Hickl- 
om, načelnikom okrajnega zastopa in županom 
cesarskega komornega mesta Pluja Jožef Ornig- 
om, županom rogaškega trga Karol Ferschnig-om 
in županom šentlenarškega trga Jožef Sedrninek- 
om v zmislu zakona o dopuščanju železnic z 
dne 14. septembra 1854. 1., drž. zak. štev. 238, 
potem ukazov trgovinskega ministerstva z dne 
25. januarja 1879. 1., drž. zak. štev. 19 in z 
dne 29. maja 1880. 1., drž. zak. štev. 57, ter 
v zmislu § 42. zakona z dne 18. februarja 
1880. 1., drž. zak. štev. 30, zadevajoč razlastitev 
v svrho zgradbe in obrata železnic, podelilo za 
dobo enega lela dovolilo, izvrševati tehniška pri- 
četna dela za normalnotirno železnico od postaje 
Purkla lokalne železnice Spielfeld-Radgona preko 
Sv. Lenarta in Ptuja do postaje Rogatec lokalne 
železnice rogaške.

O tem  se obveščajo prizadete občine.
P t u j ,  4-, dne junija 1 906 .

Š te v . 1 8 9 4 8 .

Opušča se  pasji kontumac. 
V nedeljo, 17. dne junija 1906. I. opušča se

pasji kontumac, ki se je  bil odredil s tuuradnimi 
odloki z dne 22. marca 1906. 1 , štev. 9047 
(uradnega lista štev. 13 z 1906. 1.) in z dne 
20. decembra 1905. >., štev. 37089 in 37660 
(uradnega lista štev. 51 in 52 z 1905. 1.) v ob­
činah Sakošaki, Sv. Lovrenc v Slov. gor., Savci,
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dorf, Moschganzen, Sam uschen, S t .  M a rg a re th e n ,  
Gajofzen, Kleindorf, M eretinzen , S te in d o r f ,  Puchdorf ,  
Peroenzen, Ortschaft D o r n a u ,  Podgorzen , Sodinetz, 
Witschanetz und Wratoneschitz angeordnete Hnndekon- 
tnm az w ird  mit S o n n ta g , den 1 7 . J u n i  1 9 0 6  aufgehoben.

P e t t a u ,  am 13. J u n i  1 9 0 6 .

Unberechtigte Unterstütznngswerber.
1. P a v lu š a  A nton , Tischlergehilfe, geb. 1 8 7 5  

in H u n d sd o rf ,  G em . V idem , zuständig in Wisell, 
Reservist des k. u . k. 4 .  Festungsar t i l le r ie -R eg im ents .  
(Z .  1 6 2 2 9 . )

2 . Kirsch Heinrich, G lasm acher  und F a b r ik s ­
arbeiter ,  geb. 22 . J u n i  1 8 7 0  in S uchen ta l ,  polit. 
Bez. W itten g au  in  B ö h m en , zuständig in der Gemeinde 
Lauterbach. (Z .  1 6 4 6 3 . )

3. S tr e it  J o se f  (A lader bezw. A r tu r ) ,  H i l f s ­
a rbeiter  und Kutscher, geb. 2 2 .  N ovem ber 1 8 7 5  in 
W ie n  und dortselbst zuständig. (Z. 1 6 7 0 9 . )

4 .  H erout J o se f, Kutscher, geb. in W ien  und 
dortselbst zuständig. (Z . 1 6 7 1 1 . )

5. S tie fe lb a u er  F ranz, geb. am  2 . S ep tem ber  
1 8 7 5 ,  heimatzuständig in  Kollnitzberg. (Z . 1 6 8 2 5 . )

6 . T o p a li A ndreas, au f  welchem im A m tsb la t ts  
N r .  2 e x  1 9 0 6  aufmerksam gemacht wurde, ist in 
T u r i n  gestorben. (Z. 1 6 8 2 6 . )

7. Kurtnik auch K urtnig F e lix , geb. 1 8 7 2  in 
Gutenstein , Bez. Völkermarkt in K ärn ten  und dorth in  
zuständig. (Z . 1 6 8 2 7 . )

8 . Dejak J o h a n n , B üäergehilfe  a u s  U n te r - S te in -  
dorf, G em . P r e č n a ,  geb. 1 8 5 3 .  (Z . 1 6 8 2 8 . )

9. G ön d le J o h a n n , Schuhmachergehilfe, geb. 
am  2 8 .  N ovem ber 1 8 7 9  in W ien ,  heimatberechtigt 
in S t .  P ö l te n .  (Z. 1 7 0 5 2 . )

10. J a n e š  K arl, M aurerm eis te r .  6 3  J a h r e  alt,  
in Laibach heimatberechtigt. (Z . 1 7 0 5 3 . )

11 . J a n k  J o se f , geb. 10 . M ä r z  1 8 3 9  in Zöbriach, 
heimatberechtigt in Aflenz. (Z . 1 7 1 4 9 ) .

12. Fritz J o h a n n , Bäckergehilfe, geb. 1 8 8 4  in 
Villach, zuständig in Schiefling am  S e e ,  polit. Bezirk 
K lagenfurt-L and . (Z .  1 7 4 4 2 . )

13 .  S to ja n  Heinrich, geb. 10. J u l i  1 8 7 4  in 
W ien , heimatberechtigt in G roß-P aw lov itz  und dessen 
Ehegattin  A n n a ,  geb. Becker, geb. 2 8 .  Dezember 1 8 8 3 .  
(Z. 1 7 5 4 2 . )

14 . R ieg ler  J o h a n n , M a u r e r ,  geb. 1 8 6 6 ,  
zuständig in U n te r-L am m , Bez. Feldbach. Besitzt ein 
im J a h r e  1 8 7 7  s u b  N r .  1 8  ausgestelltes Arbeitsbuch. 
(Z. 1 7 5 4 6 . )

P e t t a u ,  am  3 1 .  M a i  1 9 0 6 .

A llgem eine V erlautbarungen. 
G erichtstage:

A m  2 3 .  J u n i  d. I .  in M a r ia -N e u s t i f t ;

Sv. Tomaž, Trnovci, Polenšak, Polanjci, Storni, 
Hlaponjci, Možkanjci, Samožani, Sv. Marjeta, Ga- 
jovci, Mala Ves, Meretinci, Stojnci, Bukovci, 
Prvenci, vas Dornava, Podgorci, Sodinci, Vičanec 
in Bratonešice.

P t u j ,  13. dne junija 1906.

Nevpravičeno prosijo podpore:
1. PavluŠa Anton, mizarski pomočnik, rojen 

1875. I. v Pasji vasi, obč. Videm, pristojen občini 
Bizeljsko, rezervist ces. in kr. 4. trd. topničarskega 
polka (štev. 16229).

2. Kirsch Henrik, steklar in tvorniški de­
lavec, rojen 22. dne junija 1870. 1. v Suchen- 
tal-u, polit. kr. Wittingau na  ueškem, pristojen 
občini Lauterbach (štev. 16461).

3. S tre i t  Jožef (Aladar ozir. Artur), pomožni 
delavec in kočijaž, rojen 22. dne novembra 1875.1. 
na Dunaju in tja pristojen (štev. 16709).

4. Herout Jožef, kočijaž, rojen na Dunaju 
in tja  pristojen (štev. 16711).

5. Stiefelbauer Franc, rojen 2. dne sep­
tembra 1875. 1., pristojen občini Kollnitzberg 
(štev. 16825).

6. Topali Andrej, na k oj ega 86 je bilo v 
štev. 2. uradnega lista z leta 1906, opozorilo, je 
umrl v Turinu (štev. 16826).

7. Kurtnik tudi Kurtnig Feliks, rojen 1872. 1. 
v Guštajnu, okr. Velikovec na Koroškem in tja  
pristojen (štev. 16827).

8. Orjak Janez, pekovski pomočnik iz Sp. 
Kamena, obč. Prečna, rojen 1853.1. (štev. 16828).

9. Göndle Janez, črevljarski pomočnik, rojen 
28. dne novembra 1879. 1. na Dunaju, pristojen 
občini St. Pölten ( tev. 17052).

10. JaneŠ Karol, zidarski mojster, 63 let 
star, pristojen v Ljubljano (štev. 17053).

11. Jauk Jožef, rojen 10. dne marca 1839. 1. 
v Zöbriach-u, pristojen občini Aflenz (štev. 17149),

12. Fritz Janez, pekovski pomočnik, 'ro jen  
1884. 1. v Beljaku, pristojen občini Škofiče ob 
jezeru, polit, okraj Celovec-dežela (štev. 17442).

13. Stojan Henrik, rojen 10. dne julija 1874.1. 
na Dunaju, pristojen občini Vel. Pavloviče in njegova 
soproga Ana, roj. Becker, rojena 28. dne de­
cembra 1833. 1. (štev. 17542).

14. Riegler Janez, zidar, rojen 1866. >., pri­
stojen občini Unter-Lamm, okr. Feldbach. Ima 
leta 1877. pod štev. 18 izdano delavsko knjižico 
(štev. 17546).

P t u j ,  31. dne maja 1906.

Občna naznanila. 
Sodnijska u radna dneva:

23. dne junija t. 1, na Ptujski Gori;
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am  3 0 .  J u n i  d. I .  in S t .  B a r b a r a  i. b.
K olos.
3 -  1 8 2 9 8 .

A l s  Entschädigung  fü r  die im M o n a t e  J u n i  1906 
a u s  A n la ß  der T i lg u n g  der Schweinepest von a m ts -  
wegen getöteten g e s u n d e n  Schlachtschweine aller 

Q u a l i t ä t e n
ha t  die k. k. S ta t th a l te r e i  den P r e i s  von 1 K rone 
2 9 5  H e l le r  per  K ilo g ram m  festgesetzt.

P  e t  t a n ,  am 8 . J u n i  1 9 0 6 .

Z . 1 7 2 5 7 .

Z u m  Viehverkehr a u s  den L än d e rn  der ungarischen
K rone .

L a u t  Kundmachung des k. k. M in is te r iu m s  des 
I n n e r n  vom 2 4 .  M a i  1 9 0 6 ,  Z .  2 3 8 3 9 ,  ist verboten:

I. wegen des Bestandes der Beschälseuche die 
E in fu h r  von E in h u fe rn  (Pferden , Eseln, M au lt ie ren  
und M au le se ln ) :  K om ita t Z a l a ,  Stuhlgerichtsbezirk 
Letenye: a u s  der Gemeinde Letenye; S tu h lg e r ich ts ­
bezirk P e r la k  a u s  den G em einden: Alsodomboru, 
Alsomihalyiovec, Csukovec, Draskovec, D ravaegyhaz, 
Hermosevec, Jurcsevec, M u ra v id ,  Opporovec, S z e n tm a r ia .

Diese kraft des Übereinkommens selbst in  G eltung 
'  stehenden Verbote erstrecken sich nach den erwähnten 

B estim m ungen auf  die namentlich bezeichneten Gemeinden 
und au f  deren Nachbargemeinden.

II. V on  den in früheren Zeitpunkten wegen e r ­
folgter Einschleppung der Schweinepest erlassenen V e r ­
bote werden aufrecht e rha lten : D a s  V erbot der E in fu h r  
von Schweinen: a u s  dem Stuhlgerichtsbezirke Czaka- 
th u rn  in U n g a rn ,  a u s  den Greuzbezirken: Jv a n e c ,  
Klanjec, K rap in a  und P r e g r a d a  und a u s  der M u n iz ip a l ­
stadt W a ra s d in  im Komitate W a ra s d in .

Z u m  Viehverkehr a u s  den L ändern  der ungarischen 
K rone w ird  nochmals kundgemacht, daß T iere  (P fe rde ,  
Esel, M au lt ie re ,  M aulesel,  R in d e r ,  Schafe, Ziegen 
und Schweine), welche a u s  nicht gesperrte» Gebieten 
U n g a rn s  und K ro a t ien -S lav o n ien s  eingeführt werden, 
m it  Viehpässen gedeckt sein müssen, ans welchen die 
4 0 tä t ig e  Seuchensreiheit der P rovenienzorte  nnd  deren 
Nachbargemeinden sichergestellt ist. D ie  Giltigkeitsdauer 
dieser 40täg igen  Seuchenfreiheitsklansel beträgt 8 T age 
und m uß  demnach vor A b lau f  dieser Zeit bei der 
ungarischen, bezw. kroatischen O rtsbehörde  erneuert 
werden. J e d e r  V iehpaß m u ß  nach Österreich instradiert 
sein, d. i. au f  dem Viehpasse m uß irgend ein B estim m ungs­
o r t  in  Österreich amtlich von ungarischen, bezw. kroa­
tischen Behörden verzeichnet werden. D e r  Text des 
Viehpasses m u ß  auch deutsch übersetzt sein.

J e d e s  a u s  den L ändern  der ungarischen Krone 
eingeführte T ie r  (welche eingangs namentlich angeführt  
sind) m u ß  auch im S in n e  der k. k. M in is t . -V e ro rd n u n g  
vom 1. Dezember 1 9 0 0 ,  R . - G  -B l .  N r .  202 , binnen

30. dne junija 1.1. pri Sv. Barbari v Halozah.

Š te v . 1 8 2 9 8 .

Odškodnino za zdrave klavne svinje vseh kako 
voski, k a te re  se  imajo v svrho za t iran ja  svinjske 
kuge v mesecu juniju 1906. 1. uradno klati,

določilo je 668. kr. namestništvo na I krono 2 9  5 vi­
narjev za vsak kilogram.

P t u j ,  8. dne junija 1905.

Š te v . 1 7 2 5 7 .

K živinskem prometu iz dežel ogrske države.
Z razglasom ces. kr. ministerstva za notranje 

stvari z dne 24. maja 1906. 1., štev. 23839, se 
p repoveduje;

I. zaradi pojavljene se sramne kuge uvoz 
kopitarjev (konjev, oslov, mul in mul-oslov): 
županija Zala, stolnosodni okraj Letenye: iz ob­
čine Letenye; stolnosodni okraj Perlak iz občin : 
Alsodomboiu, Alsömibalyovec, Csukovec, Dras­
kovec, Drävaegyhaz, Hermusovec, Jurcsevec, 
Muravid, Opporovec, Szentmaria.

Le-te v-ded dogovora samega veljavne pre­
povedi veljajo po navedenih določbah za vse 
navedene občine in njih sosedne občine.

II. Od prepovedi, ki so se zaradi zatrosbe 
svinjske kuge izdale v prejšnjih dobah, velja še: 
prepoved uvažati sv in je : iz stolnosodnega okraja 
čakovskega na Ogrskem, iz obmejnih ok ra jev : 
Ivanec, Klanjec, Krapina in Pregrada ter iz svo­
bodnega mesta Varaždina, županije varaždinske.

O živinskem pt omelu iz dežel ogrske 
države se še enkrat razglaša, da se mora za 
živinčeta (konje, osle, mule, mul-osle, govedo, ovce, 
koze in svinje), katera se uvažajo iz nezaprtih 
krajin Ogieke in Hrvaško-Slavonskega, predložiti 
živinski potni listi, na kojih je  zagotovljeno, da 
ni v krajih, odkoder dohajajo in v njih sosednih 
občinah, 40 dni sem kužne bolezni. Veljavnost 
te opombe (klavzule), da ni kužne bolezni, traja 
8 dni in se mora torej pred pretekom tega roka 
pri ogrski, ozir. hrvaški krajni oblasti ponoviti. 
Vsak živinski potni list mora biti na  Avstrijsko 
intradiran, t. j. na živinskem potnem listu 
morajo ogrske, ozir. hrvaške oblasti uradno ozna- 
meniti kraj v Avstriji, kamor je  živina nam e­
njena. Besedilo živinskega potnega lista se mora 
prevesti tudi v nemški jezik.

Vsako iz dežel ogrske države došlo živinče 
(ki so zgoraj imenoma našteta), se mora v zmislu 
ces. kr. ministerskega ukaza z dne 1. decembra 
1900. 1., drž. zak. štev. 202, v 24 urah pri ob-



2 4  S tu n d e n  dem Gemeindeamte behnfs V ornahm e 
der tierärztlichen Beschau angemeldet werden.

D e r  Gemeindevorsteher hat die Pflicht, diese A nm el­
dung anher  weiter zu leiten, dies allgemein und zu 
wiederholtenmalen zu ver lau tbaren , da diesbezügliche 
Ü bertre tungen  unnachsichtig und strengstens geahndet 
werden. D en  In teressenten  w ird  überhaupt anempfohlen, 
bevor sie in den L ändern  der ungarischen Krone 
ihre Einkäufe besorgen, sich über die genauen Viever- 
kehrsvorschriften bei dem Gemeindeamte beziehungsweise 
bei den öffentlich angestellten T ie rä rz ten  zu erkundigen.

P e t t a u ,  am  5. J u n i  1 9 0 6 .
Z . 1 7 9 4 4 .

Pferderotz in  W arasd in .
L au t  Note des M ag is tra te s  W a ra s d in  vom

2. M a i  d. I . ,  Z .  2 2 9 4 1 ,  ist in der S t a d t  W a ra s d in  
am  2 8 .  A p r i l  d. I .  bei einem P fe rd e  die Rotzkrank­
heit festgestellt w orden, weshalb von der genannten 
Behörde der Verkehr m it  P fe rd en  a u s  dem Bereiche 
der S t a d t  W a r a s d in  nach Österreich verboten wurde.

P e t t a u ,  a m  5 . J u n i  1 9 0 6 .

E 5 7 7 /6  

5

.  Versteigerungsedikt.
A uf B etreiben der mj. A gnes, Jo h a n n  und  M onika 

Ccrnovšek, vertreten durch den besonderen K u ra to r F erd inand  
Travniczek, findet am

1 8 . J u l i  1 9 0 6  vorm ittags 1 0  Uhr 
bei dem unten  bezeichnten Gerichte, Z im m er N r. 2 die V er­
steigerung der Liegenschaft Ez. 17, Kg. Sittesch, bestehend a u s  
B a u a re a  m it W ohn- und W irtschaftsgebäude, Kellern und 
S ta llu n g , 2 h a  19 a  22  m 2 Wiesen, 2 h a  37  a  39  m 2 Äckern. 
16 h a  21 a  91 m 2 W aldungen , 1 h a  3 2  a  6 4  m 2 W eide, 
21  a  76  m 2 W eingärten  samt Zubehör, bestehend a u s  1 Presse, 
1 F a ß  und Weingartstccken, statt.

D ie zur V ersteigerung gelangende Liegenschaft ist au f 
7 0 0 4  K 28  h , d a s  Z ubehör ans 2 0  K bewertet.

D a s  geringste G ebot beträgt 4 6 8 2  K 8 5  h ; u n ter die­
sem B etrage findet ein V erkauf nicht statt.

D ie un ter einem genehmigten Verstcigerungsbedingungen 
und die au f die Liegenschaft sich beziehenden Urkunden 
(G rundbuchs-, Hypothekenauszug, K atasterauszug, Schätzungs- 
Protokolle u. s. w.) können von den K auflustigen bei dem 
unten bezeichnten Gerichte, Z im m er N r. 2 , w ährend der 
Geschäftsstunden eingesehen werden.

Rechte, welche diese Versteigerung unzulässig machen 
w ürden, sind spätestens im anberaum ten V ersteigerungsterm ine 
vor B eginn  der Versteigerung bei Gericht anzumelden, 
w idrigens sie in Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr 
geltend gemacht werden könnten.

V on den weiteren Vorkommnissen des V ersteigerungs­
verfahrens werden die Personen, fü r welche zur Z eit an  der 
Liegenschaft Rechte oder Lasten begründet sind oder im 
Laufe des V ersteigerungsverfahrens begründet werden, in dem 
F a lle  n u r  durch Anschlag bei Gericht in K enntn is gesetzt, a ls

činskem uradu naznanili, da se odredi živino - 
zdravniški ogleu.

Občinski predstojnik ima dolžnost, da ta 
naznanila semkaj vpošlje in da to splošno in 
večkrat razglasi, ker se tozadevni prestopki ne- 
prizanesno in naj strožje kaznujejo

Interesentom se sploh priporoča, da se, 
preden si v deželah ogrske države nakupijo, o 
natančnih živinsko-prometnih ukazih poučijo pri 
občinskem uradu oziroma pri javno nameščenih 
živinozdravnikih.

P t u j ,  5. dne junija 1906.

Š te v . 17 9 1 4 .

Konjska sm rkavost v Varaždinu.
Varaždinski magistrat javlja z dopisom z 

dne 2. maja t. I., štev. 22941, da se je  v mestu 
Varaždinu 28. dne aprila t. 1. pri nekem konju 
pojavila smrkavost. Zategadelj je navedena oblast 
prepovedala promet s konji iz obsega mesta 
Varaždina na Avstrij ko.

P t u j ,  5. dne junija 1906.

sie weder im  S p ren g e l des unten  bezeichnten Gerichtes 
wohnen, noch diesem einen am  G erichtsorte wohnhaften 
Zustcllungsbevollm ächtigten nam haft machen.

Diese N am haftm achung kann m ittels Korrespodenzkartc 
an  dieses Gericht geschehen.
K. k. Bezirksgericht P e tta u , A bteilung IV , am  29. M a i  1906.
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Oklic.
C kr. okrajno sodišče v Ormožu je na podstavi 

odobrila c. kr. okrožnega sodišča v Mariboru, podeljenega 
z odločbo od 19. maja 1906, opr. št. Nc I. delo
Mihalja Novak, 54 let starega vdovca in izjemnika iz 
Obreža stev. 71, zaradi sodno slaboumnosti pod skrbstvo 
in mu postavilo gospoda Ivana Raušl, posestnika iz 
Obreža štev. 73 za skrbinka.

C. kr. okr. sod. v Ormožu odd. J., 24. dne maja 1906.
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O klic .
Ces. kr. okrajno sodišče v Ormožu je na podstavi 

odobrila ces. kr. okrožnega sodišča v Mariboru podeljenega 
z odločbo od 18. aprila 1906 , opr. štev. Nc 11™ , po­
stavilo Matjaža Lašič, posestnika iz Stanovnega, zaradi 
sodno dognane zapravljivosti pod skrbstvo in mu posta­
vilo gospoda Mihalja Novak, žela rja v Stanovnem za 
skrbnika.

Ces. kr. okr. sod. v Ormožu odd. I., 4. dne maja 1906 .

H erausgegeben von der k. k. BezirkShauptm annschast P e tta u . —  Izd a ja  c . kr. p tu jsk o  o k r a jn o  g la v a r s t v o .  
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